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Bijzondere prijzen voor 

openbare boekerijen 

Cen·suur en. Tendens# in Vlaa�Qehe . .  Vol�sliederen - . .  : 
uit den tijd van NaPoleon � 

Ond.er ·zij1i.. talrijke -�_ijdragen over het verleden van Gent r 

heeft de onve,:'getelîjke ·Prosper Claeys O!l.k> een -pa�r arti�els 
gewijd aan d e·Gentsche·.Liedje�zangers onder het keizerrijk. (*) 

. . " 
In den Franse hen tij d  was de '' Màirie ·,, van Gènt 

... · · gehouden dagelijks rapport uit te breng�n aan den prefekt 

van het Schelde-departement, den H·eer d�Houdetot, betref

fen de den alg_emee!le h toestand van d e  stad . Een groo't aantal 

minuten van deze rapporten , die een eigen<:tàrdig licht werp.en 
op de Gent.sche toestanden tijdè.ns hef kei�errijk ,  zijn bewaard 
gebleven . en berusten J ·overgeschreven in een register, op he! 
stedelijk archief. 

Het was ' uit dit register dat Prosper Claeys o. a . �en 
typisch rapport meedeelde over de Gentsch'e Liedje�za_ngers, 
gedagteekend den 6° October 1809, waarvan d e  stel ler . een 
zeer populaire Gentsche figuur is geweest uit de eerste helft 
van de 1 9e eeuw : Norbert Cornelissen . 

(0) Pr�sper Claeys. Les Chanteurs publics sous l '  empire (als arlikel 
" verrchenen in 1 La Fl�ndre Lihérale " .  mardi, l 9 f évrier 1 884 ; uitv�eriger in , 

1 Meaager des Sciences de Belgique " , tome LXIV, ·année 1 .890 ; opgenomen in 
1 M•i.n;e. hiatoriqiaea 1t ,  p. 1 22). . 

�· 



. Ov r net lev.e� en de onbetwistbare v:erdien�ten l!) van 
Norbert Cornelissen zou ,wellicht. een uitgèbreid �boek zijn· te 

. . ' " 

schrijven, dat als de weerspiegeling zou_ kunnen zijn  van het 
poJitiek.: intellectueel en artistiek leven van de .eerste helft . 
vàn de vorige eeuw ·te Ge·nt. 

Alhoew�l geboren te Antwerpen . ·den 1 2° Juli  1 769, 
verbleef hij sedert 1 799 tot aan zij n dood,  den 3 1  n J�li 1 849, 
in de Artevelde-sta�, die hij als zijn vàder�tad· �eschouwdè 
en beminde. Zijn naam blijft onverbrekelij-k verbonden aan · · ' � . . � . ... � .  . - ' ' � .  . ... ' 
c;le per�odischè '' ,Kiinstsalon_s " .  waa'rvan �� ij va-n · af , 1 802 . de · .  

ziel werd: V�n àf' J S08 wijdde hij zich m�t e�kele medebur-: 
·gers aan- de aan'rooediging van de 'l;lloeµi-�,ttteel�. waaraan Gent 

· -:-dè Floralieên· �n. den · bii�aam ,·;\;a�- Blo�me'nstaèl te d'ank�n 
. h�eft Ofschoon. hij _- verschi Hènde . overheerschingen _ e·n 

...- regeeringen _gekend -en al� �mbtenaar geáiend .heeft en, kind 
van zijn  tijd .  doorg�aris in "t Fransch schreef, stond hij zij n  volk 
in menige gelegenheid voor, dichtte hij ook i n  't Vlaam sch e n  
behoord� tot de vrienden van Jan-Frans Willems, 'die hem 
met een gedicht vereerde. Zijn dienstvaardigheid en geestig-
4eid waren spreekwoordelijk onder zijn tijdgenooten te .Gent. 
Zoo vertelt men d�t hij ,  die i�derdaad tal van opschr�ften 
dichtte bij "de plechtige intrede van Napoleon in het jaar XI 

•. 

te ' Gent, ook de 'dichter z.ou geweest zijn  van .het beruchte 
vers op het lokaal van het. �leine  Vleeschhuis ·; . . -

" Les petits bpuchers .Je Gan{/, : 
A Napoléo�"fe-Grand " . · ·' 

· Voor -redevoeringe� . bij plechtighe�:fe�� -o;nthiiUingen, 
prijsuitdeelingen en begrafenissen w.�rd hij nogal eens lastig 
gevallen ; zij vor�en trouwens een aánzie.nlijk deel van zijn  
verza�elde we.rkeri. Daarin vindt·: men echter niet de zeer 
korte grafrede op �e� te Gent begraven , naar het sch_ijnt, 
weinig beminden hoogen ambtenaar uit  den Hollandschen . 
tijd, Reael : 

" Hier lrgl Réal, 
Daarmêe al ! " , · 

(0) Kort na zijn dood, in 1 849, beslo�t de Gemeenteraad van Gent. op 
voorstel van het raaçlslid Bar:on de St. Genois, den naam van Norbert Comelissen aan 

� .een nieuwe str�t, te schenken. Voor. zoo ver wij �eten is �an de· uitvoertng ,va� dit beslujt 
meta terecht �ekomen. ' ' I , • ' , • ' ' • ' ! -
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nmin als het bijzondèr laconisc�e grafschrift op Jan 

Rottier : . 
' 

" Jan Rot Hier " .  , , 
1 

Zijn  " Nieuw-jaer-giften " , door Corrielissen geschreven 

voor den Knaap . v�n het " Koninglijk  Hofbouwkundig 
Genootschap " ·: · " Knaep v.an Dale n zitte�- v·ol gui tigheid en 

" Gentsche zett�n �• : : '' Néem dezen .boék en ) é�"s " .  s
.
prak mij 

(V�n Dale) Norb�echt (Cornelissen) ; ik las· ; maer schoon 
dat ik, · op zijn Ghe�ts gesproken , 'nen deels ben, ·kan ik noch ,_ 

duytsch. spreken,· · .noch duytsch verstaen " {cursief /in  den · 
tekst). Er is 'spraak van een vertaling van. Goethe�s R'eineke 

J:' uchs. door pseudo-Van Dale (.Cornelissen) : u B.ij inschrijving 
zal dat mijnen �rienden en weldoenders voorgesteld worden. 
Noten in talen die dood_ zij� , zal gemelde Norbrecht. 
ZEYNTJENS au trait zal Lieven De Bast maken ; . op a � le de 
�chatten der rijke bibliothéek van professor Lammens mogen 
zij rekenen, en hebben zij eenen Voa voor modèle noodig, dien . 

Goçle zij da:nk, zullen zij . �ök wel vinden ," ( 1 Jan. 1 8 1 8). 
Hoe onafhankelijk•critisch hij st.ond tegenover " _}Iollan• 

dicismen ,�- leeren we uit de '' Nieuw,..jaer':"gift " van · het jaar 
. ' 1 8 1 7 : 1 .; 

" Spade en ryf heeft hij <Van Dale) gekogt ; tuyn- rnan •. 

ge]yk zyne voorvade,ren, ·is ·hij geworden ; en zyn . dianlh�n
• .  

. caryophl)llenj.perk, of 'ge]yk zommigen onzer nóordeJyke ryk-
• . . , - 7 . 

. genoten zig misschien zouden uytdrukkén, zyn'  kariafillussen1 
· cinerariassen, mimulu�sên en hidrangéa�qtler€i/oliossen, bloeyden in 

potten, en �roeydèn · in luyster " . . In een v-oetnota voegt 
Coinelissen daara.an toe : "  Je suis certes d� l 'é!lvis du m�deste 
Van Dale, et qûoique je sois peli compétent pour j u ger d'une 

� chose que je ÇÓnnais très"imparfaitement, jè  pense que la 
poésie flamande repouss� Ie plus ·grand nombre de noms : 
propres quÎ t:ront terminés en US et à plus forte raÎso'n en USSen. 
J '  ai sous les yeux un petit poëme ou sont enta.ssés ·les uns sur 
les autres, les regulussen,· les curiusse�, les a�loniussen� les 
fabiu�sen. L'auteur est un écrivain d'un grand méri te, et pe�t

être s·applaudit il comme d'autant de beautés de ces endroits 

mêmes, ou, avec réserve cependant , f ose voir d�.s tac.hes . 

·� D�îllustres exemples né m'éblouissent pas. J'avoua cependant 
'• , I 

. I 



ue si Ie nom . propre était grec et s'il se . tetminait en os, 
. 

l'allonge ossen aurait Ie malheur de m e  dèp ]aire · encore 
. 

davantage " .  " 

En v�rder �og : 

" In dit kasteel (Oi�sdonck), onder ' t  lommer van de n  

boom, die met eenèn _zoo' edel"klinke!ld.en naem (Hybla van 
de Belgisch� Flora) in den hof van Akadernos .nevehs Athenen, . 
praelde, v,er�eelçlé 

·
k�aep . Va� . Oale ondér t�ee·en-tachtig 

regels  een aent�l - V�I,l n
·
e,gen-.en-dertig of ·viertig rijmen . (het 

gedicht : Aen mUn� Bloemen, en aen myn kleyn"dochtertjen 
Rosa). · 

. · D�t het geen· hollandsch is, ziet men ·dae� uyt : hol landsche' 
dich ters hebbeh: · �i�Jen, en paarlen, en sáffeèren. Eos bij hen 

-heeft rozenving�ren of rozèn'lJingers, maer · Eos is niet roozen

ving' rig. Kuissche meisjes: meen ik . . blozen· ·  in Bilderd ijck' s 
lierzangen ; hier blóo:ten zij .  

' t  Is dan vlaemsch . . .  u maer ook van vlaernsche recensenten · 

zoud knaep Van Dale wel mogen· schouw zijn, en sèhouw is 
hij niet ., . . 

Onder ·het keizerrijk  bekleedde Norbert Cor�elissen een · 
post van afd"eelirigsoverste bij het Gentsch gemeentebestuur · . 
en het is in  d·�ze h�edanigheid ·dat h ij P5>li�ie"�apporten aan � 
den Franschen prefékt moest doen gewo�den en ·officiëel in · 

�anraking kwam met de Ge�tsche liedjesz.angers. 
De gehate �onscript�e,  die zooveel Vláamsche jongelingen · 

van hun haardsteden . wegrukte om ergens op een Europee�ch 
slagveld hun levén te·.gaan w�gen in dien�t  van het Napol�on
tisch cesarisme, was een dank.baar thema, . · dat door de · l iedjeszangers .· gaarne we.rd aangestemd. 

De F ransche censuur waakte evenwel en otn deze door, 
het gezag als gevaarl ijke geoordeelde pr�pagand'a · .te stuiten 

� werden de. liedjeszangers verplicht de  voortbrèngse len van , 
hun muze aan de overheid te onderwerpen . 

Dit was o . a. het geval te Gent, waar de liedjeszangers van 
net Schelde�depártement hunne liedjes op het  3e bureel van de 
Mairie, dat ónder het bestuur stond van· Norbert Cornelissen t 
moetiten jatei:l n·azien. Hier volgt d�n een uittreksel v�n . het 
·rappoit. dat de �mhtenaar. Cornelisserr . . den- prefe.kt toestuurde ; 

#' • , �-: A �, � , " ' ' ' " 
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. � 



" Du S au 6 octo,bre 1 80Q. 

On croirait . qu•ii �'y a q ue �rois moyens de parler. au 
public : la . èhaire,: Ie �at���-u . et Ie �héA�re�· .' , . 

' t : :\ .;'° � � � .: 
• 

• 
. �. 

" �.· . ' . . . • • • 

On ne song; ,guère. aux chansC?n�ie�� qui sont très· 
noµibreux d ans. ce· ·  pays et toujours entourés de quantités 

•. 'I ,• ' • . 

d·oisifs· attroupés " autour <;I9un tab leau • . car on dirait ·. 'que 
\ ' •• rl � , •-.! -

fidéles aux ·préceptes d 'Horace ces troubàdóurs ambulants · :. " 
' : < """' ... \. '-... � ' ,.. t • ,,, 

savent que ce qui fràppe les yeux agit . mieux - sur I'esprit .que . . 

:t . • "' ce q ui n.e lui pa'rvi�nf que par les oreilles. 

Ces �hans�nni�;s ·�euven� être èt
.
rs-dangereux en ce 

qu'il� chantent q uelquefois les malheurs de I� guerre , ceux . 
des co�scrits et g6·nétaÎement tou t  c� qui tend à faire voir 
trop clairè�ent la . m.i�ère des temps.  

\ • < • • 

j'ignore si la  police d ans d '  au tres viUes est assez . . - ... 

scrupuleuse en . e�al!l�nant les productions de . ces, chanson· 
niers, mais ici je fes �éfi� d e  tromp er Ie 3e bureau de la mairie 
auq uel ils soum�ttent leurs chansons.  A force d·en enlever . .  ' 
des paquets entiers, on esf p arvenu depuis 1 à , 5 ans . non · : • 

. seri�eme_nt à rendre nos
. 

,chanso�n iers plus
. 
circonspects, mais . 

· même à ·d�nner aux chansons u n e  direction tel�e q'4e Ie 
gouvèrnemen t ne pourrai t en désirer ·une autre. M. Ie préfet . 

q�i a peut-être lu l es chansons n·a peut-être aucune. idée des 
. . 

chants guerrie�s des Tyrtèes de l a  Flandre. ; ·il doit me par-
donner, d ans un· mo�ent de loisir, · de lui en mettre un essai 
sous les yeux � 

(er volgen dan twee Fransche liederen, uit·het Vlaamsch 
ve.rtaal d) � 

· 

1) Chanson de nos courageux Gardes Nationau�, 

2) · " Co'f11plf3fn te d' un déserteur. 

Qu' on se. figur� tJn c?an��nni�r entouré les vendredis , 

et l es dimanches succes�ivement de plusieurs centaines 
d' aud i teurs , les plus part gens de l a  campagne. qu· on se Ie 
fi.gure cha.ntant avec une voix d� stentor 'e t  dans Ie  patOÎ$ Ie 
plus tr);�al et  q u'on juge de l'impression qu'il d�it faire, soit 

• éQ bi�n, soit en ·mal· .es t un o.bjet q ue l a  
,
p

.
oJ ice ne · doit p� 

./ 1· , , . ' nea lier tt • 
. i, ,.- . , ' . ' 

t '  • 
'#' ., r 
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Niette1enstaande de verzekering v.an Prosper Claeys. d&:t 

• plusieurs chansons flamandes , du genre de cell�s tradu.ltes dans 

çe rapf'.orl, fon.t partie de la �ollection gantoise 'à Ja .biblio,thèque 
+ • " • ' 

de Ja· ville et · de l'université " hebbe.n "we er de Vlaa�sche 
li�deren van ·cQrrielissèn· ni�t vermogen te ontdekken on.der . 

den vorm van Üeclje�zang�rsbladen . . · 

, . Bij het doorbladeren van e
.
en liedb<:>ekje van vóór 1 8 1 5 

waren we gelukkiger. Het heet : " Nieuw Lied·hoek,/gena·emd/ · . 

�: · Het Br�ehands · Nagtegaelken. / Ynhoudende /Vele schoone . 
' . . . zede Liedekêns meesi alle .ge-/s teld  op n.ie'uw:e .en wel�ekend� � 

voyzen,/ enz . {vign_el : zittende Cupid� m�t ·vogèlnest)e in den 

· arm naast een boompje] Tot Gend,/Bij .Petrus A. Kimpe, 
J3oek�rukker en/Boekverkooper bij de Capucijnen (*); · 

De soldatenliederen,  .d.ie do"or Petrus Ki�pe i.n zijn  lied-
. ' 

boekje werd�n opgeno�en , ·en waarva� sommige inderdaad 
oók voorkomen op de bewaard gebleven liedjeszangers
bladen (**) van zijn opvolger, den boekhandelaar-�itgever . ... 

L. Van Paemel, wekken sterk den indruk gecensureerd- te 
�� .zijn geweest ; na een tragischen inzet komt' doorgaans een 

vrij makke en gedw'eeë slotontboezeming " çlans les vues du 
.gouvernement :, . · 

\ . 

De volgende liederén · schijnen mij to·e in dit geval te 
- ,. verkeeren : 

1 .  Liedeken van e·en Dragonder, 

/ 2 .  Beklagt ván eèn Jongman (die soldaet wierd en 
,nae 

den Oorlog ging), . , 

'3 .  Liedeken van 'èen ·Vlaemsch Jongni�n . 

. (Wordt .voort.gezet), . � 

. ' . 

• " >  
........... _________ , e ·. 

_P. De Keyser . 

·, 
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Zanten. 

·1. Fol�loristische Sprokkei.inge�. 

a) Be·vere-bij -Audenaarde. · · 

. . . 
11/? .T e  Bev�re-bij "Audenaarde liepen de  kinderen. . . 

jonge gasten, de kputers af o�. de groo�s'te rapen. De raap . " _. .  · 

werd uitgèhold ,  figuren en letters ei op geschrev�n (met de 
. 

pel af te doen) èe� ke_ersje ingezet en op '' keers�e Maartle " 
( l 0 N'ove�ber) h�orde men zingen .. : 

Kees�e, K_e.eske
. 

Maar tie 
De. toren ·komt va_n Gent  
En als mijn moeder waf els bakt, 
Wij zijn d' er geerne omtrent " . . 

1 1/3 We maakten er ook " St Pieters vier " liefst met 
doorns ; er werd ge_danst ·en gezongen. 

" St Pieter komt alhier 
.In ons· ronde (bis) · 
St Piet.er komt alhier 
In ons ronde van plezier. 
Vie van Sinte Pieter, 
Geeft ons nog nen Iit�r 
Geeft ons nog nen stoop, 

We zij n  met éeri heelen hoop " .  

b) M·�ter. 
· I l j 3 Te Mater worden nieuwe geburen ingebrand. Voor 

' t  hofgat . worden bundels stroo verbrand. en. er word t 
gezon�en : 

'• En w
.
ij wenschen ons g�buren. 

Op· dees avondstond 

' 

-Veel geluk e'n vrede 'op den . .  _ • .  »>.ijk " ( a�n te vullen) 
' 

'� ' t  Is daarom dat wij zingen 
, In het algemeen . · · .  

Dat zü welkom zeen " .  

' l . 

'·· 



-

an gaat ieder binne� en er wordt gedrónken" . . 
errnis wordt aangekondigd met klokkenluiden�  Trouw- · 

f esten ook. Vrienden e� kennissen wor en:naar de troUW· 
feeste� · gev.raagd. _E.r 'wordt ged�.nst, gezongen en �lë�ier 
gemaakt. ,_ . · · : 

· · · : , ·. . 
, · � ·Herkomst : M. De Longie, Onderwijzer, Mater. 
' . 

· ·  ,,.� "" ' A. Van ·Qyck. 

- -.. " , 
Terechft»ijzfng. · � J.n de mededeeli�g van P. D. K. ( Oo3fVf. 

Zanten, I I ,  4 1 )  lees· ik : . ;, Deze klanknaboots�nde zegswijze 
" (nl . h olderdebolder) i.s zeer verspreid ov�r gansch 'het Vlaamsche 

· .' ·land.
· 
In 't  bijzonder in Oost-Vlaanderen leeft ze voort in de . 

b�teekenis van : hals·over�kop of met gedr.uisch v�ortrollen� 
- I� Brabant en Antwerpen hoO'rt men ook : h

.
obbeldesobbel . .  : • .  " 

Hierop valt aan te merken, dat_ de laatsgemelde uitdruk
.ki,ig een geheel andere beteekenis heeft. dan. holderdebolder. 

· Bejde zegswijzen worden nooit met elkander verwisseld. 
-:� Holderdebolder (ook �older en bolder en holderkabólder) beteekent : 
�� - hol over bol,  met groot �e�aa.s, terwijl �obbeldesobbel (men zegt 
:_ - ook. hobbel en sobbel, hobbel en �jobbel, hobb.eldesjobbel, hobbelsobbel 

- · �n ·hobbelsjobbel) . de · beteekenis he�ft van : . overhoop ,  in 
• '> · wanordè , b. v. I� p laats van zijn kleeren netjes in  ·4e ka$ t� 

· , hangen, gooit hij ze hobbëldesobbel op een stoel.  Alles lag 
.: hobbeldésjobbel/ op� den vloer . (Zi.e mijn Idioticon,  bi. 562 . 

en 567). · 
' 

J .  Cornelissen (Deurne ... Noord). 
' ' 

In  het ,_ s�andaardwerk van· A. De Cock en Is. Teirlinck, 
, Kinderspel e� Kinclerlusl' in �uid-Nederland (Gerit, 1 908) Sste deel, 
. blz. 287 ... 288, vinde� wij eenige aftelrij mpjes vei�ant mef nr 4 � 

-

: Holderk'en-bolçl.erken. Wij gev-�n ze hier op als document�tie 
.
. " 

.. t .  l ' 2 .  , ' 
. " 



(Nt. 2 te St Truiden .  naar 't Daghet, V�', . 1 77 ,  en Rutten , ·
·
� . 

BiJdrage tot ee� Haspengouwsch ldiotic.�n • . 1 890, 1 92). 
' · 

3. 
. ' 

. ' 4. � 

·. ·  J-lolleke, 
Bolleke, 

Hollelètn, 
Bollèken, 

Ruben$-hollek.en ; 
Holleken, 

·. Kibbek.� zolleke ; 
· 
· 'Holleke, 

--

Bolle/fén� 
Knol t .. .  

. . 

Bóll�ke, 
· · Knol ! . 

· (Joos" Waaseh ldiotfeon , blz 65). 
/ . 

(Te Beverloo, ' t  Daghet, VI, 1 77). 

. 5 .  

Holleken, bollekën; 
Ript in 't holleken, 
Hollek.en, bolleken, 

Knol / 

(te Jette, Herders em, o
;
ol:c te Schaarbeék-Helmet, het 

tweede vers -is �r : � Roept in 't zollek<;- l " ) 
· · In-het Zuid-Oostvlaandersch Idioticon van Is� Teirlinck. Il . blz. 

54, a. v. holderdebolder, vinden wij het raa<Isel van het holleblok 
als volgt . opgegeven : 

H o,lderdebolderê, 
Liep o,ver �e zolderè, 
Mee �ijn muile · 'Vol mains( ch)e�le�. · 

" . .  . 
f 

" 

Dat -van het g�brok�n ei : · 

Holderdeboldere, 
Viel van de ·z oldere ; 

. ' 

Er en es geeneenen temmerman, 
Die holderdeboldere make kan. "· 

In hei: Waasc� Idioticon van Am. Joos,· blz.  292 luidt het 
raadsel van het holleblok als volgt : 

Hof áeráeholcler, 

Liep· over clen zolcler, . . 
� Mee ee,n stuk �lee$ç/i frr. zi/n hakltes. 

. ' . 

.• . .  



" 

. , 

· met al� variante (blz. 349). 

iukkeráeklak'r�.èr t ... 1 
. ' 

Liep ocoer átn akkert 
. 

Mte een sfftk �lf.t$çh {n zijn ha.kJ.es. . 

Öàt van het. ·g�hrr;>keh el (blz. 292). 
Hoepe[áepoepel zal onáer een �rligslt.ert* 
Hoepeláepoepelt áie h rak er zlfn rugskeri 

. En er ls niet een temme.rma.n,. . . · 

Dif: fi.oepelcfepoepel fnaken kan� 

t "' < � 

met als  varianten ·(blz .  1 89) . 

Hietfe"patietf e lag op "áe. hank� 
Hletfe pat{effe 'Viel al áe hank1 
En áaar. {s geen een tem.merman,· 

· 

Die hiejfe patiefje_,maken �kan. 

(blz. 842). · 

Witteken1 wftfeken lag op áe maart 
Wifteken1 cwifteken r.va.lt 'Van de .muur. 

En áaar {s geen ee12en lemmerma.n� 
Die wiftekent witteken ma.kerr kan. 

F. V. ·E.  (Aalst) . 

- -

I n  de Handelingen en Mededeeljrigen. van de ·Mij y. Nedèrl. ·· · 

Letterkunde (Lel4en) · jg. 1 90 1 , · · blz.  36, artikel van
, Or G. J .. 

Boekenoogen over Raadsels en Raadse·l�pr99kjes1 vinden wij no� · . 

een raadsel met H �lderdebolder. 
" 

Hofáerdeóolder, -

Ging oever den zoldert 
. Ze'Ven lanásheeren; 
Konden Holderdeboláer niet keeren. 

An,twoord : de donder. 

P. D. K. (Gent). 

,,, · 

-..i"""""" ...... """""" ______________ ... 
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Volksh u;nor .' 
" 

. / 

Lijst der reeds aan geteskende en verzamelde Bij - en Spotnamen 

van Oost'llaams9he Gemeenten . (vervols) . (' l )  . 

7 1 .  MEERBEKE :· be heereh van Meerbeek : . Oittèe (Volks- , 
' kunde.:.V• blz 1 27), De Ráadt. Bij J .  Venemans : · 

. de Gipsheeren (?) {gips - buigbaar wand�lstokje, . 
gipsheer,pronker ) .  

l . 
. 1 

72.  M ElRE : a) Paph.oeren, ook papeters : _Gittée (Volkskunde, 

73 .  

. 
V, � 1 ,32) , De Raadt, De · Potter. (Meire) , Is .  

. Tei;lirick (Z�id�Oost�laandersch Id ioticon,  1 1 1 ,  : 
374). 

. 

b) Rotten : De Raadt. F. Van Es (Arrond . Aalst) 

Men beweert. d'at het 5t Marcoenzeer of 
koningseuvei er zeer verspreid is·, vandaar dat 
men _(e · Aalst en· omstreken zegt van een klier· 
lijder : �· Hij is van A1eire " : Alf. De Cock (Spreek-. . 

woorden, Gezègden en · _Uitdr�kkingen op 

Volksgeloof berustend-, Antwerpen 1 922, II, 9i). , . 

. c) Vt!chfers : De Raadt." . · · .  

MELSELE : De pijpkens : Verbraek�n. '(Volkskunde): De 
kermis ·· van Melsele heet " pijpkenskermis " . 

7 4_.· MENDONK . : Palingstroopers : . De: · Raadt (naar ons 
Volksleven) .  

75 . . . MICHELBEIÇE : Ponkers (geldspaarders. vrekken) 
, Is. Teirlinck, ( Idioticon ,  Hl, 376). 

75 .  MIDDELJ?U�G : De Ketelhoeters van Middelhqrgh : De 
Oene, De Raadt. De Potfer (Middelburg) geeft 
op : pe Ketelboeren. 

( 1 )  Zie nr 1 ,  II, blz 9 ; nr 2,  II ,  blz 28 ; nr 3, II ,  blz 43. 
ERRATA : Men gelieve te lezen : op blz 1 0 a. v. Saucissen (Aalst) ; werd 

)�eêivi)f.t einde XIXe eeu w, ipv. einde XlVe eeuw ; op blz 1 2  a.v. Knaptanders (Dender� m�� : Ç>pcne brieven van daegement v�n · 2 f<:2ruari ·i 687, ipv . . J 6 1 7 ; op blz 4� 
." v" Learqe ; G<Jtfsdrivers en !Gq11 s�qrij'{-f8Krf { iFv{ c,��v;rs _c� G�u��i�vers, . 

.... """"""""""""""""" ..................... ----.... 1 



. . 
MOERBEKE (Waas) , . · a) Roometers ,van, Moer�eke : 

De ·Dene. 
' ' • ' ' ' .t " .,. 

" 

h) Smeerkoek.eters : J .  Wirikler. De Raadt� 
. , •"' 

MOERZEKE. (Moesj in de volkstaal) : a) De Moesje · 
sikken (siJc • Fr. chique - tahakspr�im) : De 
Ra�dt (naar Ons. Volkslev��). . . 

h) De Moesje rotzakken : �e ·Raadt. 
·� Moesj is 't palatt��kwarlier' ;, De Ra�dt . 

. 
79.  MOORSEL : De Boksers : Oe Raadt, (�iet meer gebruik�) . . . ' 

80. N EDERBRAKEL : · � 

"8 l . 
82 . . 

83 . 

a) De schijtheeren : T eirlinck (Idioticon ,  Ill ,  368). 

b) Dé hongerlijers . : T eirl inck , 

c) De P!ltelmakers (beslagmakers) : Teirlinck . . 
NEDERHASSELT : " Nederhasselt i3 een kot " : De Raadt. 
NEDERZWALM-H ERMELGEM : (Alderhelegen in de · 

volkstaal) =· Soepelers : T eirlinck: (Idioticon, III .  
90 ; (die van Alderhelegen ' zij ' s�epeters .. 

NEIGEM : � De 
·
verkeerde i,,ereld " : De Raadt. 

. _ 1  .- 84. NEVELE : 
. .-

a) Foren tiers van JYe�el� ( waarschijn·lijk 

- 65. 

86. 

-

. 
for�slieis) : De_ Prop<:r�eden: . . 

b) Moor,dénaais ; , De J��.aadt. 

NIE{JWENHOVEN : Grijzers. of. Krijters : Gittée �Volks; . 
= kunde, V. 133), De Potter, De Raadt. 

. . 

' , . 

NIEUWERKERKEN (Aals t) : a) Lompe 8oeren : uit den 
/ 

. . volksn.io�d,  · Van E�. (Aalst). . · 
. 

, ·  , 

b) ·B6tter:iken ; (uit de� volksmond) Van ·Es, . · 
. (Aalst).. 

· · · · · 

d 



. ! " . 

89. NINOVE : a) Pelsnayers 1'an Nieneven (pel$snijders) � � . 

·, 

De Oene. 
· l>) Wettelen (wortels) : De Raadt (nog �ehruikt). 

c) Wortelboeren ' : D� Raadt. 
d) · Wortelkrabbers : ( mee�t gebruikt : Gittée (Volks

kund�, · V. 1 36 ), D'." Raadt, Alf. De Cock ( Lied 
opge.teekend te Denderlèeuw, 4e str;.zie Aalst) : 
:Krabt . de  wortels ""(bis), z_ei . de Ninovenaar. 

� .Bij j .  Vandè Velde, 7� · str. : Slu i t  de poorten 
.. , . .  '-(bis). · zei de Niriovenaer . .  (Zinspelin,g op qe 

. \ ·bek.el;ide �age, waarin 
. 
verteld 'wordt, . dat de 

Ninovenaars eens één der . poorten der �tad 

· sloten mét een wortel , die opgegeten4 we;rd doo! 
een:. ëzel) 

� :";· � ' ·r<• Y- y 

e) Wortelèlers : Plas (Bladen uit de Geschiedenis 

van Ninove, Deprez. Brusset 1 890), J .  Teirlinck ' 

· ( Idioticon. lil. blz. 3 7 6) 

/ ' 

f) NJnoofsche patakkers (naar de zonderlinge locale 
uitspraak van het woord · pa.tatten) : Gittée · · . 
(Volkskunde, V, bJz·. 1 37), � De Raadt. - (niet 
mee� gebruikt) 

' . "'· Wordt voortg�zet·. 

Boekbesprekingen·. 

,Jozef Simons. � Op Groofcvaclers knie .'
. 

Volhscverfellingen� 
Leueven, Ee Vlaamse/ze clrukkerfit 44, Minclérhroeáersfraat. Vol. in 
kl • . 8° met 108 hlz. Prijs 7 fr • . · · 

Het hoek is in ,ee�· pet geel kleedje gestoken. Op het 
. titelblad ziet ge den Jongen aa�dachtig' luisteren naar Groot
vade,r, die s mak�l ijk vertelt, terwij l  hij tusschenin. 

zijn "p ijp ken 
rookt. Eerst én voora l is van 't Een plezier is �l ander . D>àard, 
(blz. 5- 1 O)� Vervolgens vertel t Grootvader van Het schoorie 
Kind ( 1 1 - i  7). Va� Piel den · Zw/inenhoe_der ( 1 _�·22), Van ·het 
zilveren Schaaltje en den doorschijnenden Appel (23-26). Van den 
gouden Vogel, het gouden Paard en de Prinses (27 "33), Nad ien 
komt : Van Jan, een Kasteelheer en zijn drie dochtèrs (34-40) . Dan 
hooren wij : Van hel Wondertapijtje, het Wonderstokske. dè 
Wonderlier · en het Wondermanteltje (4 1"45), · van lakke den · 

-

-

, 
• 

c 
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em6inJer (46-56). Van Jan en den Toovenaar(58-62)-en Hoe 
Blanden aan zijn Naam kwam (63-65) . Nu komen aan de beurt: :. · ' 

Van de drie Wèezen (66-69) . "Van f/ist _aán"' en mand omhoog _J 

, (10-74) .  Van de 'twee Bp_omsnoeiers (7-6-82) . . Daarop volgen : 
De Kwezel en àe drie .Ge;roeders (83"86). Van Piertje· en de ' . 

-Kwezelkes ( 87 "93);. Van.drie Geluk�oekers (96-1 02). En om te  
sluiten verte1t Grootvader Ult IJdelheid ( 1 03- 1 08 ). . 

De tàal van het boek is vólksch en eenvoudig,_ zooals het 
.past voor volks:v�rtel_sels. Begin_ e·n einde zij n ·ook naar ·den 
ouden trant : Daar was eens ; in  het jaar . . . . .  , en er kwam een 

. verken mee nèn 'langen snuit en mijn vertelsélken is uit, enz. 
. . . . ..-

' 

Dit V{erkje verdient alle aanbeveling; Het past zoowel 
voor folkloristen als vopr volksbibliotheken. 

. 
. ' 

· P.· Van p�n Broeck {Hamme). 
- ' 

Vanáer Ven ( D • . ].) Neerlands Volksleven in áen Zomer. 
Groot nafionaaf en folkloristisch Filmwerk. Met muzikale lilusfratie 

- · cvan Prof. J. Röntgen. 

De h.  Vander Ven verricht puik wer_k met het verfilmen 
van de gebru iken van het  Noordnederlandsche volk 
geduren-de een bepaald jaargetijde� Naast een Lentefilm en 
een Oogstnlm, die me

.
t veel bijval ' in de Koloniale Unie té 

· ,� Brussel op . 2 1  n Januari j l .  vertoond werd, is ook _ een Zomer- _ ·  
film sam�ngesteld �eworden, "'waarvan' de�e brochure den 
tekst vormt.  Prof.- h Röntgen heeft . voor de muzikàle 

· il�ustratie g�z��gd, waari� � tal : van volk�wijzen· .aan de 
vertoonde gebruiken verbonden verwerkt · zijn. -Deze Zomer-
film bestaat uit · een bloemen-voorspel , de Luilakviering  
(te Zaandam) en  de Pinkstergebruiken (het feest 4.er Pinkst�r.:. 
kronen te Deve_nter, de Pi1)ksterbroeq · �e· Fleringen in Twente, 
de ommegàf!g met de· reuzén Valuas en zijn · Huisvrouw te 

· Y enlo, enz,) .he� Koningsféest en de  Bronkdag te Gronsveld,: · . 

de Midzomerfeesten · in Noord':' Brabant, Gelderland en op 
Terschelling, <;Ie hoerenbruiloft te Asselt-bij-R�ermond en . 
als slot een Zomer-naspel . · 

· 

. 

Deze , filh-i; wa_a-rin dé volksg�br�iken getrouw wor
·d�l:l 

afgebeeld .  zal :er niet weini-g toe· bijélrag�n Neerlands vó1ks· . 
" leven. in Noord�Nederland z�lf . en ook in het bu.iteO.l.and 
:beter te d�e� kenn�n. 

. 

_....."""""""""""" ... " ............ "_. ..... 
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. 
Laat ons popen, dat ook in Vlaanderen weld,ra dergelijke _-

onderneming tot stand zal komen -en dat �Jzoo het beeld van . 
-

tal 'van onze verd�ij�eride'volksgebruiken "ioor het nages�acht . . ' . 
zal ge,red worden. Zulke filrµeri zijn niet al leenlijk u itstekende 
folkloristische d�cument.�ti�. maar ze zijn o.ok e�n voor�ref
felij k .middel o� bij · d e  j eugd de kennis yan het 

. 
eigen volk 

uit te breiden èn haár de verknochtheid aan èigen stre�k en 
zèden en gebruikèn in te prenten .. . ( 

·. ' 

'( ' : . .  . . 

/ 

" '  

· F. V. E" 

Van Bossche· (}a.n). Lieileren en Gedichten� : opgezocht en · 
· . coerzameld áoor . Eá • . Va.n Dooren, rus!ená oncferwlJzer en schepen 
·" cvan Onderwijs te Vra.cene. Drukkerij. .L. Va.n MeUe en Zonent 

Gentt zonder Ja.�rtaJ. � 16 "hlz. 3 bijlagen. Prils S fr. 
(Te koop bij den heer Ed. Van Dooren). 

Jan Van Bossche (Vracene, 29 Maart 1 776 " Sinaai , 1 845) 
was. een autodidakt, die zich van timmerman

· 
tot onderwijzer 

wist op te werken. Hij schijnt wel een flink schoolmeester tè • r " 

zijn- geweest en was stel l ig een vaardig verzenmaker, ·aan 
wien het maar aan opleiding ontbroken heeft .om . een groot . 
dichter te wo_rden.  Zijn �edicht�n. volk's�h e� · Catsi�ansch 
van trant met hi.e� en  daar . een humoristischen trek. hebben 
meest een didaktische strekking, doch de man" g�tui.gt ook een 

. open oog voor de  natuurschoonheid te bezitten, b .  v. in zijn  
Meilîederen,  waarvan hij' zelf de  melodieën componeerde en 
waarvan sommige n.og ·in· �ijn  geboortedorp met meiavond 
g�zongen worden. Wij 'moéten den h. ·van Dooren dankbaar 
zijn Van Bos.sèhe�s di.chtêrlijke nalaten�chap uit den vergeet
hoek gered te hebben en deze bescheiden bijdrag� tot d e  

. �eschiedenis ·van d e  Vlaamsche letterkunde uit ·het begin 
· der vorige eeuw te hebben uitgegeven .  He't .werkje verdient 
alle · aa�beveling. 

F. V. E. · 

\1;rij hebben nog ontvangen : 

1) Hanáeliffgen cvan áe Commissée cvoor Topon:ymle en 
. D îalectologle. l, 1927. XXIV en 250 hlz. ( te bestellen bij .den 
sekreta�Î8' Prof'. Dr Em. B lancquaert , l .5 , Bru$se.l�che steenweg, MeirelJ;>eke. P.:ij.s � 25 fr,) (tweetalig). · ' 

• j ' 
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ln/!outl: Jaarv�rslag. Koninklijke besluiten van ?-4-2� en 
n l0-7-25.. hluishoudelijk: r�glement. · Werkprogramma. 
dreslijst van �e le�en : 

· , · · ' 
� 

· : tr ��o.nymi� wallonne : Feller J .  · : � . Methode �e la 

toponymie. II  lnitiation historique et . bibliographique. 

Diàie�tologie W aÜonne : · Ha:�st J .  ; La dialectologie 

·w all�nne� Doutr.epont. A : La phi,lologie W all�nne en 1 926. , 

· ·· � : Vlaamsche toponymie : Mansion J .  : l�ts
. 
ov

·
�� toponY""". ·, . 

. ; m'i�che Methode.  Vande .W eyer J . ,  : BibHogr�phie van de · 
" ' \ . 

� � Vlaamsche Plaatsnaamkunde. 
' 

Vlaamsche 
'
dialectologie : Blancq:ua�rt E. : 1 Methode van 

de Vlaamsche Di'alectologie. II Historisch ov�rzicht van de 
.... . � .  . �-; Vlaa-msche Dialectologie. -: Grootaers, G .  : De Nederlandsche 

:-
·
. Dialectstudie in 1 9  26. · 

_. -, 2) -Sacré (M.) Antonius en fa.n Frans Sac,ré� wéreláhe�oem</e 
" - fwrlogemakers-mechanici, hun ascendenten en . descendenten. 

Gedrukt te '!fercfztem h'ij M. Sacrét
. 1927, 10 hlz. Prijs 2.5 fr" 

Bericht. 

De Tenloonslt::lling 1'an het Volkstooneel. _. Onze Bond ia van 
/,... . . 

plan in Juli a.· s� ,  ter ge.legenheid der Gentsche. Feesten,  een 
tentoonstelling van h�t volkstooneel in Oost ... Vlaànderen in te 

. ' 

richten. De alou�e Koninklijke Kamer van �h�torika " De 
Vont�yne " stelt :t� 'onz�; �beschi�king haár"ar'chief en ba�r

,
. 

jÜweelen. Om te slàge·n moet men evenwel op de medewer·. �� . king kunnen r.ekenen van allen ,
. 
die · iets voor tooneel · voel�. 

Daarom richten wij een oproep tot de led.en, 
·
die bezittef zijn :- " 

: 
!an voorwerpen� handschriften , drukwerk, foto!s, kleedereri, 
·en.z. , betrekking hebbende op het volks tooneel , · om die te 
wi�len afstaan voor den duur van de tentoonstell,ing. Voor de 

· inlichtingen gelieve men zich te wenden tot den E. -H. Cèlis� 
!'-Ón.servato; v�n._ het F �lklöre-museum; ·He\rnislaan, 5" G�nt, 

.· 


